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See the notice on TED website

164980-2026 - Concurso
França – Serviços de exploração de instalações desportivas – Délégation de service public pour 
la gestion et l’exploitation du centre aquatique Aquavallée
OJ S 48/2026 10/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
Correio eletrónico: marches@smsm.fr
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Atividades recreativas, culturais e religiosas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Délégation de service public pour la gestion et l’exploitation du centre aquatique 
Aquavallée
Descrição: Délégation de service public pour la gestion et l'exploitation du centre aquatique 
Aquavallée
Identificador do procedimento: cddaed43-3678-4a74-ac9d-4c068f5f1b07

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 92610000 Serviços de exploração de instalações desportivas

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: 1 chemin Longon  
Cidade: ISOLA
Código postal: 06420
Subdivisão do país (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
País: França

2.1.4.  Informações gerais
Este procedimento será relançado
Base jurídica: 
Diretiva 2014/23/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falência: 
Corrupção: 
Acordo com os credores: 
Participação numa organização criminosa: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/164980-2026
mailto:marches@smsm.fr


164980-2026 Page 2/5

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Insolvência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Atividades suspensas: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Délégation de service public pour la gestion et l’exploitation du centre aquatique 
Aquavallée
Descrição: Le Délégataire a notamment pour mission, dans le respect la réglementation en 
vigueur et dans les conditions définies par le Contrat : - D'obtenir des autorités compétentes 
l'ensemble des autorisations, homologations, déclarations nécessaires à la pratique et à 
l'organisation des activités et des manifestations devant être organisées au sein de 
l'Équipement ; - D'assurer la gestion administrative, commerciale et financière de l'Équipement 
; - De recruter et d'affecter du personnel qualifié et formé selon les besoins du service, 
conformément à la réglementation en vigueur, afin d'assurer la continuité du service public ; - 
D'accueillir et d'informer les usagers, de garantir leur sécurité et d'assurer leur surveillance ; - 
D'assurer la promotion et la communication nécessaires au développement de la notoriété et 
de l'attractivité de l'Équipement, tant sur le territoire du Délégant qu'à l'extérieur de son 
périmètre ; - D'organiser et coordonner les activités, animations intérieures et extérieurs et 
évènements éducatifs, pédagogiques, sportifs, ludiques et de loisirs, en dépassant le cadre du 
service traditionnellement offert aux usagers selon une approche innovatrice et prospective ; - 
D'aménager et de commercialiser les espaces connexes, à savoir le plateau cardio-
musculation, l'espace restauration, le futur espace dédié à l'initiation et à la pratique de 
l'escalade (espace bloc) ; - D'assurer l'approvisionnement des énergies et les opérations 
d'entretien maintenance et de renouvellement des biens mobiliers et immobiliers 
conformément aux dispositions.

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 92610000 Serviços de exploração de instalações desportivas

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: 1 chemin Longon  
Cidade: ISOLA
Código postal: 06420
Subdivisão do país (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
País: França
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Informações adicionais: La durée du Contrat est fixée à cinquante-et-un (51) mois à compter 
de la Date d’Entrée en Vigueur. La durée du Contrat se décompose en deux périodes : • Une 
période de préfiguration de (3) mois à compter de la Date d’Entrée en Vigueur du Contrat 
jusqu’à la date d’ouverture du Centre Aquatique au public. • Une période d’exploitation d’une 
durée prévisionnelle de quarante-huit (48) mois, à compter de l’achèvement de la période de 
suivi de travaux et de préfiguration et donc de la date d’ouverture au public du Centre 
Aquatique, jusqu’à, sauf cas de résiliation anticipée, la date d’échéance normale du Contrat. 
Une visite du site est obligatoire. Les jours de visites proposés sont les mardis le 31 MARS et 
le 14 AVRIL 2026, de 14 h à 16h30. À l’issue de la visite, une attestation leur sera délivrée. Au 
préalable, les candidats indiqueront la date et l’heure qu’ils souhaitent, via la plateforme de 
dématérialisation en indiquant le nom et la qualité des représentants. La date et l’heure de la 
visite leur seront confirmées par l’autorité concédante via la plateforme de dématérialisation. 
Lors de la visite, le nombre de représentants est de 2 au maximum par candidat. La visite est 
effectuée sous la conduite d’un représentant de l’acheteur.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 51 Meses

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 3 700 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Le jugement des offres sera effectué en considération des critères suivants 
hiérarchisés par ordre décroissant d’importance : • Critère 1 : Qualité et performance du 
service rendu aux usagers : o Sous-critère 1 : Modalités d’animations et d’ouverture de l’
ensemble des espaces de l’Equipement ; o Sous-critère 2 : Actions développées pour réduire l’
impact de l’exploitation des ouvrages sur l’environnement.
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: • Critère 2 : Intérêt de l’offre sur le plan financier : o Sous-critère 1 : Cohérence du 
compte d’exploitation prévisionnel sur la durée du contrat ; o Sous-critère 2 : Politique tarifaire 
applicable aux différentes catégories d'usagers.
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: • Critère 3 : Moyens mis en œuvre : o Sous-critère 1 : Organisation des moyens 
humains et techniques affectés au service ; o Sous-critère 2 : Programme d’accompagnement 
de l’Autorité concédante lors de la période de préfiguration. [

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://www.marches-securises.fr
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Apresentação por via eletrónica: Necessário
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: francês
Prazo para a receção das propostas: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Ainda não conhecido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Tribunal Administratif de Nice
Informações sobre os prazos de recurso: Après signature, le contrat conclu pourra faire l’objet 
d’un recours de pleine juridiction par tout concurrent évincé. Ce recours devra être introduit 
dans un délai maximum de 2 mois à compter de la publicité qui sera faite de la signature du 
contrat. Le cas échéant ce recours pourra être assorti d’un référé suspension (article L.521-1 
du code de justice administrative).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Syndicat 
Mixte des Stations du Mercantour (06)
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Tribunal 
Administratif de Nice

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Syndicat Mixte des Stations du Mercantour (06)
Número de registo: 25060205900017
Departamento: Alpes-Maritimes
Endereço postal: 405 Promenade des anglais
Cidade: Nice cedex 4
Código postal: 06364
Subdivisão do país (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
País: França
Correio eletrónico: marches@smsm.fr
Telefone: +33 489981918
Endereço Internet: https://www.marches-securises.fr
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://www.stationsnicecotedazur.
com
Perfil do adquirente: https://www.marches-securises.fr
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Tribunal Administratif de Nice
Número de registo: 17060005000026
Endereço postal: 18 AVENUE DES FLEURS
Cidade: NICE
Código postal: 06000
Subdivisão do país (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)

mailto:marches@smsm.fr
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País: França
Correio eletrónico: greffe.ta-nice@juradm.fr
Telefone: +33 489978600
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 6357a9e9-f4c3-48e3-b22f-688657d6acba  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 19
Data de envio do anúncio: 09/03/2026 10:19:50 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: francês
Número de publicação do anúncio: 164980-2026
N.º de edição do JO S: 48/2026
Data de publicação: 10/03/2026
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